CAGI ASAN ESER: KUR’AN ANSIKLOPEDISI

11ahi bildirilerin beseriyyete u-
lagtirilmas: peygamberlerin, sartlar
degistikce onun yeniden yorumlamp
insanlarin bilgisine sunulmas1 da
miifessirlerin gorevidir.

Miifessirlik, ilim tetkik ve tefekkiir
icinde gecirilmis bir 6mrin ka-
zandirdifi oOzgin bir uzmanhk
alamdir. Tefsirler devrin ilmi verile-
rine, yaganilan cagin iciddlarma ve
miifessirin kiiltiir seviyesine gére gekil
kazanir.

Kur’an-1 Kerim’in, Hz. Peygam-
ber’den gliniimtize dek bir ¢ok tefsiri
yapilmistir. Bu tefsirlerden bir kismi
¢agimin ihtiyaclarina cevap verirken,
diger bir kismi da birbirinin tekran
olmaktan teye gecememigtir. Burada
tefsir tarihinde emegi gecenleri giik-
ranla anmay: bir borg biliriz.

Kur’an-1 Kerim biitiin yénleriyle
caglar ustu bir kitaptir. Mesaj1 ev-
renseldir. Oyle ise onun yorumunda
mesaj1 dogrultusunda olmasi icab eder.

Mesaj, evrensel olan ¢aglar istii bir
kitadbin belli bir déneme belli bir
mezhebe belli bir bilgi ve kiiltiir bi-
rikimine gore yorumlanmas: veya
gecmis ¢aglarin kiiltiir diizeyine gore
yapilmis olan yorumlarla yetinilip
gelecek kusgakla ihtiyaclarinin kars:-
lanacaginin varsayilmasi ¢ok hatali
olur.

Cagimizda teknik ve sosyal bilim-
lerdeki hizli geligmeler sonucu bir ¢ok
problemler dogmus, yeni yeni sorunlar
ortaya cikmig, cikmaya da devam ede-
cektir. Meveut klasik tefsirlerde bu
problemlerden bézilarmin halli mim-
kiindir ama bunlarin cofu dagimk
vaziyette ve parca parcadir. Ayrica bu
tefsirlerin ¢ogu Arapcadir. Tirkce
olanlarimin da dili ¢ok eski ve agdahdir.

Sadik YILMA

Bu ve benzeril nedenlerden &tiir,
biitiin Islam diinyasinda oldugu gibi
iilkemizde de tefsir caligmalari hizh
bir gekilde giindeme gelmis, ozellikle
dindar olan toplumumuz yeni bir
Rur’an tefsiri arayigina girmistir. Bu
olgu son derece sevindiricidir.

Ne var ki Islami ilimlerde vukuf-
suz, giincel gelismelerden ve problem-
lerden habersiz, gelenekgilikten ve ak-
tarmaciliktan oteye gecemeyen, pri-
mitif kalintilardan bir tirld kortu-
lamayan ve ale’l-acele kaleme almman
tefsfrlerin piyasaya sirtilmesi bu se-
vincimizi yarida birakmaig, hatta tiziin-
tiye donistirmiigtir.

Allah’a siikiir ki saym Prof. Dr. Sii-
leyman Ates’in hazirladiga ve 1998
yilinda Yeni Ufuklar Nesriyat tara-
findan yaymlanan “YUCE KUR'AN'IN
CAGDAS TEFSIRI” adh dev eser im-
dadimiza yetigti. Herkes tarafindan
sevincle kargilanan bu eser, bid‘at ve
hurafeleri din olarak algilayan, Kur’-
&nin rdhundan habersiz kisi ve gev-
relerce tepki ile kargilanirken, iilke-
mizin taminmig ve degerli ilim adam-
lar1 bu tefsirle ilgili diistince ve deger-
lendirmelerini su sekilde ifade et-
miglerdir:

“Yiice Kur'an'in Cagdas Tefsiri,
hem rivayet, hem de dirayet tefsiri ola-
rak degerlendirilebilecek, takdire ga-
yan bir tefsir olup, miellifin uzun yillar
siiren calisma ve tecribelerinin bir
mahsdlidir.”

M. Nuri YILMAZ
DIYANET iSLERI BASKANI

Prof. Dr. Siilleyman Ates, 6gren-
ciliginden beri hayatini Kur'an ve
Kur’an ilimlerine adamig bir ilim
adamidir. Ilahiyat Fakiiltes'nde
meziniyet tezi olarak “Islam’a Itiraz-
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lar ve Kur'dn-1 Kerim’den Cevaplar”
adh eseriyle basladig1 verimli aras-
tirma ve yayin faaliyeti siiresince pek
¢ok eser vermigtir.

Bunlarin igerisinde uzun yillarim
verdigi “Rur'dn-1 Kerim'in Tefsiri” adh
eseri, alaninda 6nemle kaydedilmesi
gereken yorucu bir ¢abann triinddiir.

Tirkiye'nin diginda Suddi Ara-
bistan ve Ceziyir'de de 6gretim tyeligi
yapan Prof. Dr. Siileyman Ates, gerek
Islami ilimlerdeki derin vukifu, ge-
rekse Islam Diinyasim1 yakindan
taniyan biri olarak, biiyiik gayretler
sonucu hazirladig: tefsiriyle, bu alan-
daki diger ¢caligmalara da 1sik tuta-
caktir.

Yeni tefsir caligmalarmin giindem-
de oldugu ginimizde en yeni tefsir-
lerden biri olan Prof. Dr. Ateg’in bu
eserinin Milliyet Gazetesi araciligiyla
genis halk kitlelerine ulagtirilmas:
onemli bir hizmet olacaktir.”

Prof. Dr. M. Sait YAZICIOGLU

Ankara Universitesi Ildhiyat Fakiiltesi
Dekany; Diyadnet igleri Eski Baskani.

Okunmak, anlagilmak ve 1s13mdan
yararlamlmak icin nazil olan Kur'an-
Kerim'in tefsir edilmesi asla kolay bir
is degildir. Tefsir igi “Kur’an dili” derin
bir vukdfiyyet ister. Bir ¢ok Islami i-
limde ileri seviyede bir bilgi birikimini
gerekli kilar. Bununla da bitmez: Tef-
sir ihtiyac, tarihi ve kiiltiirel sartlarn
ortaya c¢ikardigi yeni bir zariret
olduguna gore, genis élciide o sartlarin
belirledigi disiince ve bilgi diinyasina
4sina olmay1 ve yeni bir deyimle dile
dokiillmesi kaginilmaz hale getirir.
Kur'an’i, tabir yerindeyse “biliik-
porcik” anlamak ayri, tefsir ede-
bilmekse apayri bir gseydir. Miifessir-
lik, ilim ve tefekkiir i¢inde gecirilmis
bir 6mrin kazandirdigr bir ihtisas

igidir.

Iste Prof. Dr. Siileyman. Ates bu
ozellikleri héiz bir miitehassis ve
miifessir, Kur’dn-1 Kerim Tefsiri ise
cagdas tefsir olma ozelliklerine sahip
bir eserdir. Oyle bir eser ki, hem klasik
Islami ilimlere duyulan genel ihtiyaci
kargilayan bir ¢esit “ansiklopedi” yeri-
ni tutmakta, hem de modern bilgi ve
distincenin pek ¢ok sonucunu oku-
yucunun istifidesine sunmaktadar.
Hem diistincenin pek ¢ok sonucunu
okuyucunun istifddesine sunmak-
tadir. Hem tarihe ve gelenege saygiyla
bakmakta ve onlardan yararlanmakta,
hem de gerektiginde fikri bagim-
sizhigin, bugiiniin ilim ve fikir adam
olmanin hakimi vermektedir. Ozellikle
bu sonuncu ¢abanin ¢ok sayida tes-
vikeisi kadar tenkitcisi de olmas tabii
kargilanmahdar.

Omriiniin yarim asra yakin bir
kismim ibAdet agki icinde Kur'an an-
lamak ve anlatmak i¢in vakfeden Sii-
leyman Ateg Hoca'nin bu tefsiri ingéal-
lah bizi Mukaddes Kitdbimiza ve
dolayisiyla O’'nun Sahib'i Yice Mev-
18’ya daha ¢ok yaklastiracaktir. Iste
bu noktada hem Keldm Sahibi'nin
rizdsi, hem Yice Elgi'nin géyesi, hem
de Mufessir'in emeli bir araya gelmis
olacaktr.

Prof. Dr. Mehmet S. AYDIN

9 Eyliil Universitesi [1dhiyat Fakiiltesi
Dekani

Kur'an-1 Kerim’in daha dogru an-
lagilmasi igin yetlerin agklanmas: ve
yorumlanmas: ihtiyac tefsir ilminin
dogmasi sebep olmusgtur. Yapilan tef-
sirler devrin ilim verileri ve yazarinin
kiltir seviyesine gore sekil kazanir.

Prof. Dr. Siileyman Ateg “Rur’an-
Kerim Tefsiri” adli eserini uzun yillar
yaptigy ilmi ¢aligmalar sonucu mey-
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dana getirmistir. Kendisi Islam ilim-
lerinde genis bilgi sahibi ve yiksek
kiiltiir seviyesine erigmis bir din bil-
ginimizdir. Bu nitelikleriyle yazdig
tefsir kitdb1 ginimiiz insanina
Kur'an’i anlamada biyiik bir igik tut-
maktadir. Ayrica Saym Ateg’in Tirk-
ceye olan hdkimiyeti ve ifidede side
bir dil kullanmig olmasi, eserin rahat
okunup anlagilmasin saglamaktadir.

Prof. Dr. Necati ONER

Ankara Universitesi llahiyat Fakiiltesi
Eski Dekam : ’

Kur'an-1 Kerim okunmasi, an-
lagilmasi, 6grenilmesi ve uygulanmas:
icin Allah tarafindan gbénderilen ilahi

bir kitaptir. Onun asil hedefi insanlari,

“Insén-1 kAmil olgun insan” durumuna
getirmek, onlar: énce bu diinyada son-
ra da dhirette mutlu yasatmaktir. An-
cak Kur'an’m bu hedefine ulagsabilmesi
oncelikle onun mesajinin iyi anlagila-
bilmesine, dojru anlasilabilmesine
baghidir. Bu da onun tefsirinin yapil-
masini, tabil ki dogru yapilmasim
gerekli kilmaktadir.

Iste tilkemizin degil, diinydnm en
onde gelen miifessirlerinden biri olan,
Ankara Universitesi [1ahiyat Fakiilte-
si'nde dgrenciligini yaptifim, su anda
da 19 Mayis Universitesi Ilahiyat Fa-
kiltesi'nde birlikte ¢aligmakta ol-
dugum Sayin hocam Prof. Dr. Siiley-
man Ates’in bu tefsiri, yillardan beri
olugan bir birikimin eseri olarak biyle
bir anlayigla bizlere sunulmaktadir. O,
tefsirinde anlagihir, sade bir dil ve akia
bir dslip kullanmis, dyetlerin agikla-
malarinda yine Kur'an ayetlerine ve
sahih rivayetlere yer vermis, cagin
gelismis bilimsel verilerinden yarar-
lanmig, hurafe bid’atlerden uzak dur-
mustur. Oteden beri tefsirlerde birbir-
lerinden aktarilarak giintimiize kadar

gelen baz1 yanhs yorumlarin Saymn
Ateg’in tefsirinde ashna uygun olarak
ne kadar giizel ve dogru bir gekilde
izdh edildigini gérmek miimkiindiir.

Bu miitkemmel eseri herkesin oku-
masinin, yalmz pesin hitkiimle degil,
tizerinde diigtinerek okumasimin bir
zarfiret oludguna inamiyorum. Bu alan-
daki ihtiyde biyiik dl¢iide gidermis ol-
masmndan dolay1 saygidefer hocama
tegekkiir ediyor, gelecekte daha da
yararh ¢alismalar yapmasmi Cenab-1
Hak’dan temenni ediyorum.

Prof. Dr. Hiiseyin PEKER

19 Mayis Universitesi llihiyat Fakiilte-
si Dekan Yardimeisi

Kur’an-1 Kerim, insanhg dogru yo-
la iletmek i¢in indirilmistir. Bu yiizden
ginimiize dek tefsir edilmigtir ve
edilmeye de devam edilecektir. On dért
asirlik gegmis, bizi muazzam bir tefsir
kiillivatiyla kars: karsiya getirmigtir.
Ancak bu birikim dikkatle incelenecek
olursa, dzgiin olan smirh sayida tefsir
disinda, biyiik bir kisminin Adeté bir-
birlerinin tekriri oldugu rahatlikla
gorilir. 19. yizyilda, 6zellikle sandyi
devriminden sonra tefsirin toplumun
gereksinimlerine cevap veremedigini
goriiyoruz. Islam iilkelerinin bat tilke-
lerinin etkisi altina girmelerini bu
olguda goérmek mimkindir. Zira
Islam tlkelerindeki yoneticiler, bun-
dan béyle ¢ozim yollarini Kur'an-
Kerim’'de degil de, Bati'min kurum-
larinda aramaya koyulmuslardir. 20.
yiizyildan itibaren, Islam diinyasinda,
Kur’an dogrultusunda astim sorun-
larma ¢oziim arama ¢abalarmin agirhk
kazandigin goériiyoruz. Bundan boyle
gegmigin tekrar yerine, astin sorun-
larina ¢oziimler getirme endigesi 6n
plana ¢ikarilacaktir. Cumhdriyet do-
nemiyle birlikte Tiirkiye’'de de tefsir
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cahsmalarimin agirlik kazandigina
tanmik oluyoruz. “Cumhiriyet Déne-
minde Yaymlanan Tiirkce Te'lif ve Ter-
ciime Tefsirler” baghkl aragtirma-
mizda, bu arastirmalar degerlendir-
mistik. Bu ¢calismalar arasinda, degerli
hocamiz Prof. Dr. Siileyman Ateg’in, o
zaman yayinlanmis olan tefsir
caligmasinin ilk cildini de tamistim ve
saymn hocamizin bu degerli eserini bir
an énce tamamlamasini Cendb-1 Mev-
1&’dan niyaz etmistik. Degerli hocamz,
bu arzumuzu ger¢eklegtirmekte gecik-
medi ve bizlere gercekten dev bir eser
sundu. Kuskusuzdur ki bu eser, Tiirki-
ye’de ve hatta Islam 4leminde su 4na
kadar yazilmig olan tefsirler i¢inde en
mikemmel olamidir. Ciinkii bu aras-
tirmada bir yandan ge¢migin bilimsel
bir degerlendirmesi yapilirken, diger
yandan i¢inde yasadifimiz toplumun
sorunlar1 da gozardr edilmemigtir.
Aslinda, tefsirin yazihg gayesi de bu-
dur. Boylesine giicli bir tefsiri burada
kir kac paragrafla tamitabilmek elbette
miimkiin degildir. Bu ancak bilimsel
bir tez ya da aragtirmayla yapilabilir.
Diger taraftan, unutmamak gere-
kir ki, bir eser her seyden oénce onu
meydana getiren sanatkirin kigi-
liginin drtnddiir. Bu kakimdan kigi-
likle ilgili bazi tespitler, eserin olus-
masmi en iyi agiklayan etkenlerdendir.
Degerli hocamiza taniyan biri olmak,
onun bazi ayirt edici dzelliklerini ta-
mmamiza imkan vermigtir. Kur'dn’a
dayalr engin tasavvuf bilgisi ve
yasantisi, insan sevgisini ve dzgurlik
tutkusunu degerli hocamizin kigi-
liginin ayrilmaz en onemli iki 6zelligi
klmistir. Iste bu iki 6zellik goz oniinde
bulundurulmadan, degerli hocamizin
tefsirini geregi gibi anlamak miimkiin
degildir. Hemen belirtelim ki, onun bu

hiimanist yoni, bilimsel ve toplumsal
sorunlara da egilmesini ve omlara
¢oziimler getirmesini engellememigtir.

Sonu¢ olarak, tefsir, Kur’dn'in
ongordigii, kalbi insan sevgisiyle dolu,
bzgiir, sorunlarin karsisinda yilmayan;
onlarin iistesinden gelebilen insanin
olusturulmasina katkida bulunacak
son derece onemli bir eserdir. Béyle
bir eseri ilim dlemine ve topluma sun-
dugu icin degerli hocamiz tebrik eder,
sthhat ve afiyet icinde daha nice yillar
bagarilarinin devamim dileriz.

Prof. Dr. Salih AKDEMIR

Ankara Universitesi Dahiyat Fakiiltesi
Tefsir Anabilim Dal

Ornek olmas: agisindan biz burada
yer darligs nedeniyle ilim adamlan-
mizin tefsir ile ilgili degerlendirmele-
rinden sadece bir kagini sunabildik.

Altmsi agkm bilimsel eserin yazan
olan Prof. Dr. Siileyman Ates’in en son
eseri olan “KUR'AN ANSIKLOPEDI-
SI” adh kiilliyatmn birinei cildi cackmig
bulunmaktadir. “KUR’AN BILIMLE-
RI ARASTIRMA VAKFI” tarafindan
vaymlanan bu emsélsiz eser, ingédallah
en yakin zamanda yirmi cilt olarak ta-
mamlanmig olacaktir.

Diinyanin en 6nde gelen miifessir-
lerinden biri olan saymn Ateg hocarmzm
bu eserini hem Kur'an aragtirmacilar,
hem de halkimiz i¢in Allah’m bir litfu
olarak degerlendiriyor, yazihis giye-
sini, igerigini ve metodunu daha iyi
anlayabilmeniz agisindan sizi eserin
énsoziiyle basbasa birakiyoruz:

ONSOZ

Sanh Kur'dn'in anlagilmas: ama-
ciyla “Yiice Kur'an'mn Cagdas Tefsiri"ni
yayinladik. Bu eserde, halka oldugu
kadar, belki de daha ¢ok arastiricilara
yol gostermek ve 151k tutmak hedefi-
mizdi. Daha genig halk kitlesinin
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kolayhkla yararlanmasi i¢in, ad: gegen
eserimizi alti cilt i¢inde 6zetledik ve
bu 6zetimiz, 1994 yilinda Milliyet Ga-
zetesi tarafindan basihp okurlarina
dagitalds.

Uzun zamandan beri Kur'an'in ge-
tirdigi dini ve onun evrensel prensip-
lerini, katmalardan armdirarak suna-
cak kapsamh bir eser yazmay: diigii-
niiyordum. Yillar boyu hayal ettigim
bu digilinceyi, tasaridan eyleme gikar-
ma firsat1 bulamiyordum.

Bir giin On Dokuz Mayis Univer-
sitesi I1ahiyat Fakiiltesi'nde sohbeti-
miz esndsinda bir profesér arkadagim
bana:

—“Agabey!” dedi, “Ruskusuz tef-
siriniz buyiik bir hizmettir. Fakat 12
cilt iginde herhangi bir konuyu bulmak
¢ok zor. Acaba bu Tefsiri, konularma
gore yeniden yazamaz misimz? O za-
man Kur'an iizerinde arastirma yapa-
caklar i¢in biyiik bir kolaylik saglamig
ve boylece ¢ok biiyiik bir hizmet gercek-
legtirmis olursunuz.”

—“Esfsen béyle bir eser yazmayi
uzun zamandan beri digtniiyorum.”
dedim.

“Yiice Kur'an'm Cagdasg Tefsiri"nin
yayiumi tamamlandifina ve bunun bir
ozeti de halk kitlelerine ulagmig oldu-
guna gore artik kafamdaki tasariy: uy-
gulamanmm zamanmm geldigi kanisma
vardim ve Arapca “et-Tef-siru'l-Mav-
dii9” denilen konulu Kur'an tefsirine
basgladum. ,

Bu maksatla Tefsirimizin 12 cildini
tarayip temel konulan tertib ve tasnif
ederek alfabetik siraya koydum. Tabii
sadece konu isimlerini saptamak yet-
mez. Asil zorluk bundan sonra baslar.
Kur'dn-1 Kerim’in ¢esitli yerlerine ser-
pilmis bulunan bu konulan bir araya
getirip kompoze etmek gerekir.

-Ayrica Kur'dn'da konularmm ele
almip agilimi bakimindan stire ve 4-
yetlerin inig térihi, yani niiz(l siras:
¢ok 6nemlidir. Ciinkii Kur'an, snce bir
konuya kisa igaretler yapar, bu veciz
ifadeler veya igaretler, daha sonra inen
stirelerde degisik sbdylemlerle acihm
gosterir. Bu tesbit edildigi takdirde
Kur'an diistincesinin geligsme seyri da-
ha iyi anlagilir ve “Mesaj”in riihunu,
dogrultusunu, temel amacim daha iyi
kavramak miimkiin olur.

Iste bu amaca ulasabilmek i¢in -
yetleri, slirelerin inis sirasina gore
diizenleyip tefsir etmege caligtim.

Kur'an-1 Kerim’'in temel amaca
tevhid (Allah’a iméan), me‘ad (dhiret)
ve salih amel (ibadet, giizel ahlak) tir.
Kur'an’in temel prensibi olan bu konu-
lar, hemen her stirede degisik séylem-
lerle dile getirilir. Fakat 6yle soyut i-
fadelerle degil, somutlagtirilarak, film-
legtirilerek anlatilir. Bu temel prensip-
lerin raha yerlegmesi i¢in kissalar,
hikiyeler sunulur; bu prensipler
kissalarin bagina, arasina, sonuna yer-
legtirilir. Insan, hikayeyi okurken veya
filmi izlerken dogal olarak bu prensip-
leri de bellemis olur. Bu maksatla
yerin, gogin yaratihisi, harika olaylar:
ispatlayic: kamtlar olarak takdim edi-
lir.

Insan diigiincesi yerin, gogiin der-
inlikleri icinde dolastirilir. Diinyadan
ghirete gotirilir, tekrar gbéz agip yum-
ma gibi kisa bir zamanda diiny4ya ge-
tirilir. Insan, kendisini ahirette, cen-
netin ni‘metleri veya cehennemin ‘alev-
leri arasinda bulmug iken birden
diinyaya gelir, denizlerde, irmaklarda,
ormanlarda, insanlara gifadlh gidalar
iireten bal arilari, gokte civil eivil ugan
kuslar arasinda dolagir. Zifirl karan-
hiklar igerisinde, bardaktan bogalir-
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casma yagan yagmur altinda kalr;
gokte cakan lirpertici gimgegin paril-
tistm gorir; kulaklar: yirtan gok
gliriltisini igitince korkudan yiiregi
hoplar.

Birden biitiin parlakhgiyla gorii-
nen Giines, kusluk vaktinde insam
sarip isitir. Sonra insan, gecenin, giin-
diiztin 1s1gmin dstine, giindiiziin de
gecenin karanhg tstiine dolanmasin
izler. :

Bu haliyle Kur‘an sadece bir din
ve ghiret kitab: degil, diinya ve ahireti
kaynagtiran 14hi bir Mesajdir. Nasil
diinyadaki hayat, riih ile cesedin kom-
pozisyonu ise, Kur'dn da diinya ve
ghiretin, madde ve manénm kompozis-
yonudur. Kur'dn’da biitiin evren, bi-
tin doga kpir kipirdir. Bundan dolay
Kur'an'in konulari, belli bir yerde
toplanmis degil, stirelerin cegithi 4-
yetleri arasina serpistirilmistir. Sozge-
limi geregi, ¢esitli konular, muhtelif
yerlerde degigik soylem ve cesni ile
yinelenir. _

Iste bu iislap geregi olarak bu es-
erimizde de bazi konular, farkl yerler-
de yinelenmig olabilir. Bundan kacin-
mak da mimkiin degildir. Ashnda mo-
ta mot tekrar degil, konunun yeni bir
vechesini yansitan bu yinelemeler, ko-
nunun zihne yerlesip per¢inlenmesine
yvardim etmektedir. Kur'dn-1 Kerim,
biitiin Islam ilimlerinin temelidir.
Islam alaninda yaz1 yazanlar, mutlaka
Kur'dn A4yetlerine dayanmak zo-
rundadirlar. Bu agidan biitiin Islami
konular, Kur'an-1 Ke-rim’in belli bir
alandaki tefsiri sayilabilir. Ayrica
“Kur'dn'da Evlenme ve Bosanma”,
“Rur'dn’da Semantik”, “Rur’-an’da Hz.
Misa”, “Yasuf Kissas1” vb. gibi alan-
larda spesifik konu tefsiri sayilabilecek
eserler yazilmigtir. Ama bagsindan so-

nuna biitiin Kur'an konularim igleyen
ansiklopedik bir tefsir, bugiine dek
yazilmamigtir. Bu bakimdan bu Tef-
strimizin bir érnegi yoktur. Tarthte ilk
defa bu eseri yazmay1 bize ilham ve
liitfeden yiice Allah'a binlerce hamd-i
send, Kur'an'in mibelligi olan Elgisine
salat ve selam olsun.

“Kur’an Ansiklopedisi” adini ver-
digimiz bu eserde izledigimiz metod su-
dur: Konu dyetlerini, 6nce inis tarthine
gore ilk gectigi stireden aldik ve sonra
ilgili diger Ayetleri, sfirelerin inisg
sirasina gore derleyip topluca veya
gerekiyorsa aym ayri tefsir ettik. Konu
tizerinde, dyetlerle uyum igerisinde bu-
lunan, senedi saglam hadisleri de delil
olarak zikrettik. Kur'dnin ruhuna
aykir1i cirik rivayetlerden kagindik
veya bunlarin yanhighgini delilleriyle
ortaya koyduk. T4 ki Kur'an distn-
cesi katmalardan ayiklansin, inanci-
miz huréfelerden arnip saglam kanit-
lara dayansin. Insan dogasina uygun,
ari-duru tevhid dini biitiin sadeligiyle
goniillere yerlegsin.

“Yiice Kur'an'in Cagdas Tefsiri
adl: eserimizin, 1988-1989’da yaymn-
lanmasinin ardindan basgladigimiz
“Kur'dn Ansiklopedisi’nin ilk ciltleri,
Allah'm lutfuyla giin 1mifina ¢ikti. 20
Cilt olarak planladigimiz eser, insaal-
lah makil araliklarla Kur'an dostla-
rinin istifddesine sunulacaktir.

Onyargilardan uzak olarak oku-
yanlarm ufkunu acacak olan bu eser,
Allah"n izniyle [1ahi mesajin anlasilip
yayilmasina yardim edecek, riihlara
Kur'an sevgisi agilayacaktir.

Hizmet bizden, bagan Allah’tandir.
O’'na dayanir ve O’na yéneliriz.

- 16-Ramazan-1418 H.

15-Agustos-1997 M.

Prof. Dr. Siileyman Ates
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